KARTA PRZEDMIOTU (SYLABUS)

Opis przedmiotu

Kod przedmiotu g é Ttumaczenia konsekutywne - jezyk niemiecki
LS/P/1/ST/B2/4 § g Consecutive Translation - German
Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Rok akademicki 2021/22
Kierunek Lingwistyka stosowana
w zakresie -
Poziom studiow Studia pierwszego stopnia
Profil studiow Profil praktyczny
Forma studiow Studia stacjonarne
Semestr / semestry I-1v
Przynaleznos¢ do grupy zajeé B2. Grupa zaj¢¢ kierunkowych - wybieranych
Status przedmiotu Wybierane
Liczba godzin
Forma zajec¢ o dazl(?;fznyc Liczba punktow ECTS
Eocr;nsy realizacji zaje¢ dydaktycznych, wymiar, punkty Wyklad [E]
Cwiczenia [h] 3 ECTS
Zajecia praktyczne 30 [h]

z profilem studiow Ksztaltuje umiejetnosci praktyczne (profil praktyczny) 3 ECTS
Powigzanie przedmiotu Z uprawnieniami - 0 ECTS

z dyscypling Jezykoznawstwo 3 ECTS
Forma nauczania Tradycyjna — zajecia zorganizowane w Uczelni
Wymagania wstgpne Brak
Jednostka prowadzaca Wydziat Filologiczno-Pedagogiczny
Koordynator dr Jacek Kowalski
Adres strony internetowej pjo www.wip.uniwersytetradom.pl
Adres e-mail, telefon koordynatora j-kowalski@uthrad.pl, 607 505 140

EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRA
WERYFIKACJA EFEKTOW UCZENIA SIE

MOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH,

Cel ksztalcenia:

Zapoznanie stuchaczy z poszczegdlnym rodzajami thumaczenia
konferencyjnego i stosowanymi w nich technikami, z réznymi
rodzajami dyskursu thumaczonego konsekutywnie.

Tre$ci programowe:

Tlumaczone teksty obejmuja szerokie spektrum  tematow,




pojawiajacych si¢ w autentycznych sytuacjach konsekutywnego
thumaczenia konferencyjnego.

Ponadto, w czasie zaje¢ zostana zapoznani z technika sporzadzania
notatek w tlumaczeniu konsekutywnym

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Prezentacja multimedialna, studium przypadkow.

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiagnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;j:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiagnigcie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zajg¢ wchodzacych w sktad przedmiotu jest
réwnoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktow ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposob obliczania oceny z
poszczegblnych form zajgé przedstawia si¢ nastgpujaco:

Zaliczenie na oceng (po semestrze 11, 111 1 IV):

- ocena ze sprawdzianu pisemnego dotyczy zagadnien teoretycznych
oraz praktycznej umiejetnosci sporzadzania notatek w thumaczeniu
konsekutywnym, obejmuje zadania sprawdzajace wiedzg teoretyczna
objeta kursem, jak roéwniez umiej¢tnos¢ zastosowania tej wiedzy w
rozwigzywaniu zadan praktycznych polegajacych na tlumaczeniu
konsekutywnym z zastosowaniem poznanych strategii i technik
thumaczeniowych oraz podejmowania decyzji w  procesie
thumaczenia. Ocena stanowi 100% koncowej oceny semestralnej;
ocena obliczana wedtug skali punktowej: od 60% - 3 (dst), od 75% -
4 (db), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajgé GOy :sgglzascijé GO0
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu Kierunko
Numer (PEU) ofekt ucze‘zzl Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot . Forma zajg¢ weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ (W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest (KS‘IE@U) (zaliczen) 1 oceny
gotow do:
zna 1 rozumie metodyke wykonywania Zaiecia Sprawdzian
Wi tlumaczen konsekutywnych, normy,| K WGO02 Ject pisemno-
. . praktyczne
procedury idobre praktyki stosowane przez ustny
tlumaczy konsekutywnych
potrafi postugiwac si¢ stownictwem ogdlnym
i specjalistycznym jezyka niemieckiego w Sprawdzian
konsekutywnym tlhumaczeniu Zajgcia pisemno-
Ul konferencyjnym z  zakresu tematyki| K UKO04 praktyczne ustny
politycznej, biznesowej, spolecznej itp;
potrafi kierujac si¢ wskazéwkami opiekuna Koficowy
naukowego i korzystajac z literatury Sprawdzian |sprawdzian
przedmiotu samodzielnie zdobywac¢ wiedze pisemno- pisemno-ustny  z
w zakresie thumaczen konsekutywnych Zajecia ustny tlumaczenia
(zasady sporzadzania notatek, analiza praktyczne konsekutywnego
U2 . TN K UU10
procesu thumaczenia, symulacje itp.) i -
rozwija¢ umiej¢tnosci badawcze z zakresu
podstawowych zjawisk przektadoznawczych
w zakresie jezyka niemieckiego;
jest gotéw do odpowiedzialnego pelnienia
roli thumacza konsekutywnego, w tym
Kl przestrzegania zasad etyki zawodowej| K KKO1
i wymagania tego od innych, a takze jest
gotow do dbatosci o dorobek i tradycje
zawodu thlumacza konsekutywnego




Literatura i pomoce naukowe

Wykaz literatury podstawowej:

1. K. Lipinski, Vademecum thumacza, Krakoéw 2000;
M. Tryuk. Przektad ustny konferencyjny. Warszawa: PWN, 2007.

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggnigcia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktéw ECTS

Obcigzenie studenta [h]

Zajecia bez
Udziat w zajgciach, aktywno$é Inne godz. nauczyciela- Zajecia
kontaktowe praca wilasna dvdaktvesme
(IGK) studenta ydaxty
(ZBN)
Udziat w ... wyktadach X X
Udziat w zajeciach praktycznych X 30 [h]
Udziat w konsultacjach 10[h] X X
Przygotowan%e do zaj?é prc.szycznych , x 35 [h] x
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 10 [h]/ 0,4 ECTS | 35[h]/ 1,4 ECTS | 30[h]/ 1,2 ECTS

Punkty ECTS za przedmiot

3 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




